WP DERbkg,
e gy

CUJIABYC HABYAJBHOI JUCHUILIIHA

«YcHe MOBJICHHSA))

KomnoHneHnTa ocBiTHBOI IporpaMu — 0008’a3koea (12 kpeoumis)

OcBiTHBO-TIPOQecii
Ha MporpamMa

AHMIIChKa MOBa Ta 3apyOixkHa JliTeparypa

CrneniajJbpHiCTh

014 Cepenus ocsiTa

I'ayny3b 3HaHB

01 Ocsira/ [Tegarorika

PiBenn BuIIoi

nepimmii (OakaaaBpChKUA)

OCBITH
MoBa HaBYaHHS aHTIiMCchbKa
IIpodaiin BiTBinbka Harans MupocnaBiBHa — acUCTEHT Kadepu

BHKJIaga4a (-iB)

AHITIIICHKOT MOBH
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/vitvitska-na
talia-myroslavivna/

Miropsia Onbra BacumiBHa., 1011eHT Kadenapy aHIIIHChKOT
MOBH, K.(}.H.,

https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/mihorian-olha-v

asylivna/
Jlonatiok Harang IBaHiBHa, TOIEHT Kadenpu aHIIINChKOL

MOBH, K.(.H.
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/lopatiuk-natalia
-ivanivna/

KoBamok Mupocnasa BosnonumupiBha, 1o1eHT kadeapu
aHTIIHCBbKOI MOBH, K.().H.,
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/kovaliuk-myros
lava-volodymyrivna/

®enny ['anna JIMuTpiBHA, aCUCTEHT Kadeapu aHITIHCHKOT
MOBH, K.(}.H.,

https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/fedych-hanna-d

mytrivna/
Komenbnuk bornana BacuniBHa kadenpu aHiiicbKoi MOBH,

ACHCTEHT,
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staft/koshelnyk-bohd
ana-vasylivna/

[ynexenko Karepuna AuapiiBHa, acCUCTEHT Kadenpu
AHIIHCHEKOT MOBHU
https://englishdept.chnu.edu.ua/kafedra/staff/shulzhenko-
kateryna-andriivna/

KoHTaKTHUH Te.I.

+380990944247

E-mail:

n.vitvitska@chnu.edu.ua

Cropinka Kypcy B
Moodle

https://moodle.chnu.edu.ua/course/view.php?id=5790

Koncyabranmii

3a TOMOBJIEHICTIO
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AHOTAIIISI HABUAJIBHOI JUCIUIIJIITHUA

Oo6oB’s3koBa  muctmiuiina  «OcHOBHa  1HO3eMHAa MOBa»  3a0e3nedye
CHUCTEeMaTH4Hy MIATOTOBKY 3 YCIX YOTHPhOX MOBHHMX HABHUYOK - CIIyXaHHS,
TOBOPIHHS, YATAHHSI Ta MUCHMO HA PI3HOMAHITHI MIKKYJIBTYPHI TEMHU.

AHaniTHYHE YWTAaHHS MAa€ Ha METI PO3BUTOK MUCEMHUX Ta MOBIECHHEBHX
HAaBUYOK B PE3YJIbTATl AETAJIBHOIO CIPUMHATTSA TEKCTY 3 aHaJi30M MOBHOI (hOpMH,
nepeadayae  OBOJIOAIHHS JIGKCHYHMM Ta TpaMaTUYHUM MarepiajoMm s
BIOCKOHAJIEHHS HEOOXiHWX aBTOMAaTH30BaHUX MOBHHX YMiHb, O3HAMOMIICHHS
CTYIEHTIB 3 aJrOPUTMOM KOMIUIEKCHOTO (UIONOTIYHOTO aHaji3y XyIO0KHbOTO
TeKCTy. PO3BUTOK y CTY/IEHTIB yMiHb Ta HABUYOK KOPUCTYBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
K 3aCO000M CIUIKYBaHHS CYNPOBOIKYETHCSI PO3MIMPEHHSM iX 3arajlbHOOCBITHHOTO
Kpyrorisay 3a JOMOMOTO  JIHTBOKpAiHO3HABYOI Ta  JIiTepaTypoO3HABYOi
iHdopmarlii, MNOAANBIIUM PO3BUTKOM 1X JIOTIYHOTO MHUCJIEHHS 3 METOI0
MPUIIETICHHSIM M HaBUYOK KPUTHYHOTO MIAXOTY 10 Marepiaiy, SKHUil BUBYA€THCS.

BuBueHHS AUCIUIUTIHY TPaMaTUKH B paMKax KypCy aHTIIMChKOI MOBU Ma€ Ha
METI  MABUIICHHS  TPaMaTUYHOI  KOMIETEHTHOCTI  CTY[AEHTIB, IO €
(GyHIaMEHTAIBHOIO JJI1 PO3BUTKY BCIX aCMEKTiB MOBHOI AisibHOCTI. OCHOBHI LTI
TUCHMIUTIHU BKJIIOYAIOTh: 3aKpilJICHHS Ta MOIIUONCHHS 3HaHb TpaMaTUIHHUX
CTPYKTYp: BjockoHaneHHs 37aTHOCTI CTYJACHTIB MPaBUILHO Ta €(GEKTUBHO
BUKOPHCTOBYBAaTH I'paMaTUYHI KOHCTPYKIIi Y MOBJIEHHI, IO CIPHUSE MiIBULIEHHIO
SKOCTI SIK YCHOTO, TaK i MACEMHOTO MOBIEHHS. PO3BHTOK aHANITUYHMX HABUYOK:
BuxoBaHHS y CTY[IEHTIB 3AaTHOCTI aHaJI3yBaTH MOBHI SIBUIIA, PO3YMITH INIMOUHHI
rpaMaTHyYHi BIJIHOIICHHS 1 3aCTOCOBYBAaTH IIl 3HaHHSA Ha mnpaktuill. [liaBuieHHs
TOYHOCTI MOBJICHHsS: HaB4aHHSI CTYIEHTIB TOYHOCTI Y BUKOPUCTAHHI rpaMaTHYHUX
dbopm Ta TpaBuII, M0 Oe3MOCePETHBO BIJIMBAE HA YITKICTh 1 KOPEKTHICTH MOBJICHHS.

Jlomamne yutanHs: JMmakThyHa 3ajada BUKIIAJada TMOJsrae B TOMY, 100
CTYACHT CaMOCTIMHO MIT TTIOTIOBHIOBATH CB1M CIIOBHMKOBHH 3arac, Ik aKTUBHHH, TakK
1 TIAaCMBHHM, TOOTO OBOJIONITH 1 3aCTOCYBAaTH HOBY JIEKCHKY, BMITH IMiIiOparu
CHHOHIMHU a00 aHTOHIMHU JI0 OKpEeMHX CIiB a0o0 ciiB. MeTa JUCITUIUTIHY TIOJIATAE B
YMIHHI CTY[AEHTIB Hajaal TMpaliooBaTd 3 HE3HAHOMHM XYIOXKHIM TBOPOM,
pEe3yJIbTaTOM 4YOTO € BiJIbHE OOTOBOPEHHS, B YMIHHI CaMOCTIHHO BJIOCKOHAJIOBATH
MOHOJIOTIYHE 1 JIaJIOTIYHE MOBJIEHHS HAa OCHOBI NIPOOJIEMHOrO OOTrOBOpPEHHS,
IPE/ICTABIICHUX BUKJIAJaueM YU OyIb-sIKUM 31 CTY/ICHTIB.

High Note 5 (B2+) nokinkanuii po3BUHYTH HaBUYKH KPUTUYHOTO MUCJIEHHS,
TOBOpIHHS, YWTAHHS, ayJilOBaHHS, MUChMA; CUCTEMATHU3yBaTH Ta PO3MIMPUTH
CJIOBHMKOBMM 3arac; BUBYUTH MPUHLUIN MPOLIECY HANMMCAHHS PI3HUX BUJIB €ce,
IIPOMOB, €JIEKTPOHHUX JIUCTIB

HABYAJIbHUI KOHTEHT OCBITHbOI KOMIIOHEHTH

CEMECTP 3

MOAWID 1.

Tema 1 Ananimuune yumanns. Ilpodecii Ta kap’epa: BBEJICHHS Ta
OTIPAITFOBAHHS TEMATUYHOI JICKCHKH

I'pamamuxa. The present subjunctive. The optative
subjunctive use. The suppositional subjunctive use.
Jlomawne wumanns. Sir Arthur Conan Doyle.




High Note. Do your best. Thematic vocabulary

Tema 2

Ananimuune yumanns. Ipodecii Ta kap’epa: onpairoBaHHs
AKTUBHOI JIEKCUKU

I'pamamuxa. The mandative subjunctive mood

Jlomawne wumanns. Sherlock Holmes(selected stories) “The
Speckled Band”

High Note. Do your best: prepositions and idiomatic
expressions.

Tema 3

Ananimuune yumannsa. llpodecii Ta kapepa: MOBIUHHEBI
3pasKH.

I pamamuxa. Putative should

Jomawne wvumanns. Sherlock Holmes (selected stories) “The
Speckled Band”: discussion

Higoh Note. Do your best: bootcamp for English teachers’

Tema 4

Ananimuune yumanns. lpodecii Ta kap’epa: mepekas TeKCTy
I pamamuxa: Conditional clauses

Jlomawne wumanns.: Sherlock Holmes(selected stories): “The
Red-Headed League”

High Note. Do your best: phrasal verbs

Tema 5

Ananimuune yumanns. Ilpodecii Ta kap’epa: onparroBaHHs
OCHOBHOI JIEKCUKH

I'pamamuxa. The past subjunctive and conditional clauses.
Jlomawne yvumanns. Sherlock Holmes (selected stories): “The
Red-Headed League”: discussion

High Note. Do your best: “Our two selves”

Tema 6

Ananimuune yumanns. llpodecii Ta kap’epa: 3aKpirieHHs
OCHOBHOT JIEKCUKH

I pamamuxa. Expressing wishes with ‘wish’, ‘if only’
Jomawmne yumanns. Sherlock Holmes (selected stories): “The
Man with the Twisted Lip”

High Note. Do your best: listening and writing

Tema 7

Ananimuune yumanns. MomyibHa KOHTPOJIbHA poOOTa
I'pamamuxa. MoaynbsHa KOHTPOJIbHA poOoTa
Jlomawne yvumanus. MonysibHa KOHTPOJIbHA POOOTa
High Note. MonynbHa KOHTpOJIbHA poOOTa

MOJIYJb 2

Tema 1

Ananimuune yumanus. TypOoTa Tpo 310pOB’si: BBEJCHHS Ta
OTIPAITFOBAaHHS TEMATUYHOI JICKCHKH

I pamamuxka. Expressing wishes with “It’s time/It’s about
time”

Jomawne wvumanns. Sherlock Holmes (selected stories) “The
Blue Carbuncle”

High Note. Feels good. Thematic vocabulary

Tema 2

Ananimuune yumanns. TypOoTa Ipo 310POB’s: ONPaItOBAHHS




AKTUBHOI JIEKCUKU

I'pamamuxa. Had better

Lomawmne yumanns. Sherlock Holmes (selected stories) “The
Blue Carbuncle”: discussion

High Note. Feels good: “Put on a brave face! or should we?”

Tema 3

Ananimuune yumanns. TypOoTa mpo 310pOB’si: MOBIICHHEBI
3pa3KH.

I'pamamuxa. Would rather

Jlomawne yvumanns. Sherlock Holmes (selected stories)
“Silver Blaze”

High Note. Feels good: reported speech

Tema 4

Ananimuune yumanns. TypOoTa mpo 3A0pOB’s: IEPEKa3 TEKCTY
I'pamamuxa: Adverbial clauses of purpose

Jlomawne yvumanns: Sherlock Holmes (selected stories):
“Silver blaze”: mepeka3 TeKCTy

High Note. Feels good: listening and speaking

Tema 5

Ananimuune yumanns. TypOoTa TIpo 310pOB’s:
JIEKCUKO-TPAMaTUYHUN aHaJ13 TEKCTY

I'pamamuxa. The past subjunctive and conditional clauses.
Lomawmne yumanns. Sherlock Holmes (selected stories): “The
Copper Beeches”

High Note. Feels good: artcile

Tema 6

Ananimuyne yumanns. TypOoTa npo 310pOB’si: ONpaIIOBaHHS
OCHOBHOI JIEKCUKU

I'pamamuxa. Adverbial clauses of concession

Jlomawne wvumanns. Sherlock Holmes (selected stories): “The

Copper Beeches” : discussion
High Note. Feels good: life skills

Tema 7

Ananimuyune yumannsi. MomyibHa KOHTPOJIBHA poOOTa
I pamamuxa. Adverbial clauses of manner

Jlomawne wumanns. Sherlock Holmes (selected stories):
“Scandal in Bohemia”

High Note. MonynbHa KOHTPOJIbHA POOOTa

Tema 8

Ananimuune yumanns. Ex3ameHariiiHa KOHTpoJIibHa poOoTa
I'pamamuxa. Ex3amenariiiina KOHTpoJIbHa poOoTa

Jlomawne yvumannsa. Ex3aMmenariiiina KoHTpoJibHa pobota High
Note. Ex3ameHaliiina KOHTPOJIbHA POOOTa

CEMECTP 4

MOJVJIb 1

Tema 1

Ananimuyne yumanns. Britain and the British: nepesipka
3aBJaHb 3 CAMOCTIHHOI poOOTH

I'pamamuxa. Finite and non-finite verb forms. Types and
forms of participles. The —ing form: spelling rules. Present
participle constructions in place of clauses.

Jomawne yumanns. Biography of Kristin Hanah

High Note. The creative urge. Thematic vocabulary




Tema 2

Ananimuune yumanns. British food: Speech Patterns
I'pamamuxa. The present participle after active verbs (part of a
complex object). The present participle after passive verb hear,
see, notice, watch, observe (part of a complex subject
Lomawne wvumanns. The Nightingale. Chapters 1 — 4

High Note. The creative urge: ‘The second life of second-hand
clothes’

Tema 3

Ananimuune yumanns. British food: Text & Active Vocabulary
I'pamamuxa. The past participle. The past participle after
active verbs (as part of a complex object)

Jlomawne wvumanns. The Nightingale. Chapters 1 — 4: nepekas
Ta 0OTOBOPEHHS PO3/LIIB

High Note. The creative urge: nominal relative clauses

Tema 4

Ananimuune yumanns. British food: Vocabulary Notes
I'pamamuxa: The past participle after passive verbs hear, see,
notice (part of a complex subject). The Nominative Absolute
Participial Construction. The Prepositional Absolute
Participial Construction

Jomawne yvumanns: The Nightingale. Chapters 5-7

High Note. The creative urge: ‘Pretty words’

Tema 5

Ananimuune yumanns. Sports and Weekend Activities in
Britain: Speech Patterns

I'pamamuxa. Absolute constructions without a participle.
Misrelated participles.

Jomawmne yumanns. The Nightingale. Chapters 5-7: mepekas
Ta 0OrOBOpPEHHS PO3/LIIB

High Note. The creative urge: listening

Tema 6

Ananimuune yumanns. Sports and Weekend Activities in
Britain: Text and Active Vocabulary

I'pamamuxa. Forms of the gerund. The double nature of the
gerund. Verbs and expressions the gerund is used after.
Preposition + gerund. Verbs followed by the gerund or the
to-infinitive.

Jomawmne yumanns. The Nightingale. Chapters 8-9

High Note. High Note. The creative urge: storytelling

Tema 7

Ananimuune yumanns. MonynbHa KOHTpOJIbHA poOOTa
I pamamuka. MonynbHa KOHTpOJIbHA poOOTa
Lomawne yvumanns. MonynbHa KOHTPOJIbHA poOOTa
High Note. MoaynbHa KOHTpOJIbHA poOoTa

MOIVJIb 2

Tema 1

Ananimuyne yumanns. Sports and Weekend Activities in
Britain: Vocabulary Notes

I'pamamuxa. The gerund preceded by a direct object or
possessive. The gerund or the to-infinitive after adjectives,




nouns, and common expressions. Verb + to-infinitive or the
gerund: NO change in meaning.

Homawne yumanna. The Nightingale. Chapters 10-12
High Note. Follow the crowd: ‘Rebel, rebel!’

Tema 2

Ananimuune yumanns. Sports and Weekend Activities in
Britain: 3akpirieHHs] HOBO1 JIGKCUKH

I'pamamuxa. Forms of the infinitive. Reference list of verbs
followed by infinitives. The use of the infinitive without the
particle to (the bare infinitive)

Homawmne yumanns. The Nightingale. Chapters 10-12:
nepeKas Ta 0OTOBOPEHHSI PO3LTIB

High Note. Follow the crowd: vocabulary

Tema 3

Ananimuune yumannsa. On the move: Speech Patterns
I'pamamuxa. LET, MAKE, HAVE, GET -+the infinitive.
Jomawne yumanns. Chapters 13-16

High Note. Follow the crowd: vocabulary

Tema 4

Ananimuune yumanns. On the move: Text

I pamamuxa: The functions of the infinitive in the sentence.
Homawmne yumanns: Chapters 13-16: nmepeka3 Ta 00roBopeHHs
O3B

High Note. Follow the crowd: speaking

Tema 5

Ananimuune yumanns. On the move: Vocabulary Notes
I'pamamuxa. The Objective-with-the-Infinitive Construction.
Lomawne yumanns. Chapters 17-19

High Note. Follow the crowd: ‘About a boy’

Tema 6

Ananimuune yumanns. On the move: 3akpiryieHHS OCHOBHO1
JIEKCUKH

I'pamamuxa. The Subjective Infinitive Construction.
Jomawmne yumanns. The Nightingale: Symbols and symbolism
in the novel. Discussing the settings.

High Note. Follow the crowd: writing

Tema 7

Ananimuune yumannsa. MonynbHa KOHTpOJIbHA poOOTa
I pamamuka. MopynbHa KOHTPOJIbHA poOOTa

Jlomawne yvumanns. The Nightingale: Character. Styles.
Quotes

High Note. MonynbHa KOHTPOJIbHA pOOOTa

Tema 8

Ananimuune yumanns. Ex3ameHaliiiHa KOHTpoJibHa poOoTa
I'pamamuxa. Ex3aMeHariiina KOHTpOJIbHa poOoTa

Jlomawne yvumannsa. Exk3aMenartliiina KoHTpoJibHa pobota High
Note. Ex3amMenaliiiga KOHTpoabHa poOoTa

OCBITHI TEXHOJIOT'Ii, ®OPMU TA METOJIU METOAU HABUYAHHSA

v

nporieci

BHBYCHHS HaBYaJIbHOI1 I[I/ICLII/IHJ]iHI/I BHUKOPHUCTOBYIOTHCA

IHHOBAI[IHI OCBITHI TEXHOJIOTIi: BIJICOYPOKH Ta B1ACOKOH(EPEHIli, IHTEpaKTUBHI




iaropmu, ayio- Ta BiJeo- MiAKACTH, IHTEPAKTUBHI BIIPABH Ta B1JI€O, €IEKTPOHHI
HIJPYYHUKA Ta PECYpPCH, TEXHOJOTIT MTYYHOTO 1HTENEeKTy. MeToan HaBYaHHS, SIKi
BUKOPHUCTOBYIOThCSl TPU BUKIAJAHHI JUCIUIUTIHM BKIIOYAIOTh: KOMYHIKATUBHUI
METO/, METOJ MPOEKTIB, MapHa Ta TpymnoBa poOOTa, MO3KOBUU MITypM, nedaru,
POJBOBI IFPH, CUMYIISIIT, IFPU Ta KOHKYPCH.

®OPMU U METOJIY KOHTPOJIIO TA OIIIHIOBAHHSI
Ilomounuit Konmponv: yCHE Ta MUCbMOBE ONUTYBAaHHS, TECTyBaHHS, TBOpYa
po0oTa, MPOEKT, Mpe3eHTAaIlis Ta 1H.
IHiocymkosuii KoHmpoap — €K3aMeH.

KPUTEPII OLIIHIOBAHHS PE3YJIBTATIB HABUAHHSA

O1iHIOBaHHS TMPOTPAMHUX pPE3yJbTaTiB HaBYaHHS 3/100yBadiB OCBITH
3IMCHIOETHCS 32 MIKAJIOK €BPOIEHChKO1 KpeauTHO-TpaHcdeproi cuctemu (ECTS).

KpuTtepiem yCHIIIHOTO OIIHIOBAHHS € JOCATHEHHS 3700yBadyeM BHUIIOT OCBITH
MIHIMAJIbHUX TOPOTOBHX PIBHIB (0aiiB) 3a KOKHUM 3aIlVIAHOBAHUM PE3YJIBTaTOM
HABYAHHS

3aranbpHa KUIBKICTh OaiB, SIKY CTYIEHT MOXE OTPUMATH y MPOIeCl BUBUCHHS
JUCLUIUIIHYU IPOTITOM cemecTpy, cTaHoBUThH 100 Oanig, 3 sikux 60 0aiB CTyaeHT
HaOupae 3a MOTOYHI BUAU KOHTPOIO 140 OaiB mij] 4ac miCyMKOBOTO BUAY KOHTPOJIIO
(ex3ameny).

MNOJITUKA OO0 AKAJEMIYHOI JOBPOYECHOCTI
JloTpuMaHHS TOJITUKH LIOJO0 AaKaJeMIYHOI JOOpPOYECHOCTI YYAaCHHUKAMH OCBITHBOTO
Opolecy NpU BUBYEHHI HaBYAJbHOI JUCLUUIUIIHM  PENIAMEHTOBAHO TaKUMHU
JOKYMEHTAMMU:

v «Etnunmii komexkc UYUepHIBENBKOTO HAIIOHATBLHOTO YHIBepcuTeTy iMeHi HOpis

denpKoBUYA»
https://www.chnu.edu.ua/universytet/normatyvni-dokumenty/etychnyi-kodeks-cherni
vetskoho-natsionalnoho-universytetu-imeni-yuriia-fedkovycha/

v «llonoxkeHHAM TIpO BHUABIECHHS Ta 3aMo0IraHHs aKaJeMIYHOro Iulariaty vy

YepHiBEIIbKOMY HAI[lOHAJTLHOMY YHIBEPCUTETY iMeHi1 Opis
deapkoBuuay https://www.chnu.edu.ua/media/f5Seleobm/polozhennya-pro-zapobihan
nia-plahiatu_2024.pdf

TH®OPMAIIIVHI PECYPCH

Cambridge Dictionary http://dictionary.cambridge.org/

Dictionary. com. www.dictionary.com/

Oxforddictionaries www.oxforddictionaries.com

Longman Dictionary http://www.ldoceonline.com/

Macmillandictionary http://www.macmiUpandictionary.com/
Collinsdictionary http://www.coUpinsdictionary.com/dictionary/english
Merriam-Webster Dictionary http://www.merriam-webster.com/

English Exercises https://www.pinterest.com/pin/543739354982176160/

A U S e


https://www.chnu.edu.ua/universytet/normatyvni-dokumenty/etychnyi-kodeks-chernivetskoho-natsionalnoho-universytetu-imeni-yuriia-fedkovycha/
https://www.chnu.edu.ua/universytet/normatyvni-dokumenty/etychnyi-kodeks-chernivetskoho-natsionalnoho-universytetu-imeni-yuriia-fedkovycha/
https://www.chnu.edu.ua/media/f5eleobm/polozhennya-pro-zapobihannia-plahiatu_2024.pdf
https://www.chnu.edu.ua/media/f5eleobm/polozhennya-pro-zapobihannia-plahiatu_2024.pdf

9. PracticalEnglish Conversations
http://www.agendaweb.org/listening/practical-english-conversations.html
10. WellmanGuy. Wordbuilder: MacmillanPublishersLimited, 1998. — 266p.

11.BritishCouncil] LearnEnglish: ListenandWatch. [Enextponnuii pecypc]. —

Hoctyn bi (o) JoKepea
http://learnenglish.britishcouncil.org/en/listen-and-watch — 3aronoBox 3
eKpaHy.

12.0xford Dictionary| LanguageMatters. [Enekrponnuii pecypc]. — Joctyn ao
mxepena http://www.oxforddictionaries.com/words/ — 3aroioBok 3 eKpaHy

13.HowtoSaySituationalDialogues / EnglishwiUpeasy.com . [Enexkrponnuii
pecypc]. —
14.loctyn 110 JoKepeIa

https://www.youtube.com/watch?v=EeoV68XFgzQ&index=1&list=PLk1aG
DLSN4ZQ3N ueP7aad-bLQhkTochwc — 3aronoBok 3 ekpany
15.Cambridge Dictionary Online : Free English Dictionary and Thesaurus
[Electronicresource]. Access mode : http://dictionary.cambridge.org/.
16.LongmanDictionaryofContemporaryEnglish [Electronicresource]. — Access
mode : http://www.ldoceonline.com/dictionary/.

17.MacMillan [Electronicresource]. — Access mode
http://www.macmiUpandictionary.com/dictionary/british/.
18.0xfordAdvancedLearner’s  [Electronicresource]. — Access mode

http://oald8.oxfordlearnersdictionaries.com/dictionary/.
19.http://www.cambridgemichigan.org/wp-content/uploads/2014/11/MELAB-Sa
mpleEssays-Commentary-2013.pdf

Jlemanvna inghopmauin w000 eusuennsn Kypcy «OcHoeHa iHo3eMHA MOBA)
euceimienay pooouii npozpami HaAYAIbHOI OUCUUNTIHU
https://englishdept.chnu.edu.ua/media/greeuliu/osnovna-inozemna-mova-2-kurs.pdf



https://englishdept.chnu.edu.ua/media/greeuliu/osnovna-inozemna-mova-2-kurs.pdf

